USES: USOS:
+ Highly concentrated and economical. +  Altamente concentradoy econémico.
Biodegradable, Biodegradable.

Pleasantly scented, pleasurable to use. UL e + Aroma agradable, uso cémodo.

Fast penetration and stripping action. & + Rapida per?etrqmén y accion de.capante.

Excellent cleaning and detergency. o 7 +  Excelente limpiezay detergencia.

Helps protect delicate automatic machine parts. (_ L * Ayuda a proteger las piezas delicadas de maquinaria automatica.

Removes all detergent resistant metal interlock polymers, alkali soluble resins and emulsified wax systems. Remueve todos los polimeros de unién metalica resistentes a detergente, resinas solubles en alcali y sistemas de cera emulsionados.
Safe to use on all floor surfaces not harmed by water and detergent. Es seguro de usar en todas las superficies de pisos sin danos de agua y detergente.
pH balanced at use dilution to maintain quality flooring and improve recoat performance. pH balanceado en la dilucién de uso para mantener la calidad del pisoy mejorar el desempeno del recubrimiento.

DIRECTIONS FOR USE:

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Dust floor and remove gross filth. Protect furniture and walls. 1. Sacuda el piso y retire la mugre gruesa. Proteja los muebles y las paredes
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2. Dilute stripper to 10% with water. (12 oz.or 4/5 pint of stripper diluted to 1 gallon with water.) NOTE: Higher concentrations will increase stripping speed Diluya el decapante a 10% con el agua. (12 oz. 0 4/5 pinta del decapante diluido a 1 galén con agua). NOTA: Las concentraciones més altas aumentaran la

and recuce job time. > velocidad de decapado y reduciran el tiempo de trabajo
3. Apply diluted stripper generously to the floor with a clean mop or spray device to thoroughly wet all surfaces. Allow solution to stand and soak on floor at . patio y 1t P 1DaJ©- — . . . .
least 5 minutes o chemicallv attack “whiten” and lift finich i d <oil. D ¢ allow floor to d 3. Apliqueeldecapantediluido generosamente al piso con untrapeador limpio o con un dispositivo rociador para humedecer por completotodaslas superficies.
cast > MINULES 10 chemically atlack, Whiten and T Hhish, wax coating and soll. L7o not oW TIOoT to dry. TM Permita que la solucion repose y remoje el piso al menos 5 minutos para que ataque quimicamente, "blanquee" y levante el acabado, el recubrimiento de cera y las
. Scrub with a brush or a machine with a stripping pad to break up and solubilize floor coating and dirt.

. . . . . . . manchas. No permita que el piso se seque.
Pick up solution thoroughly with a mop, squeegee or wet vacuum and rinse thoroughly with clear water. Neutralizer added to rinse water and complete Talle con un cepillo © con una maquina con una fibra talladora para descomponer y solubilizar el recubrimiento del piso y las manchas.

rinsing and pick up of stripper solution will insure seal and finish recoat beauty and durability. 5. Levante lasolucion por completo con un trapeador, jalador o aspiradora para materiales himedos y enjuague minuciosamente con agua limpia. El neutralizador

FOR IﬂSTITUTIDHAL AND .IHDUSTRIAL USE ONLY. “g'r FOR CONSUMER USE. | | F LOOR F I N I SH AN D WAX STRI PPE R WITH O DORLES S AMMO N IA aﬁa;lizliﬂ al agua de enjuaguey el enjuaguey levantamiento completo dela solucién decapante asegurara la belleza y durabilidad del recubrimiento de selloy
Contains Mono Ethanol Amine (141-43-5), Tetra Potassium Pyro Phosphate (7320-34-5), and Sodium Hydroxide (1310-73-2). ACABADO PARA PISOS Y REMOVEDOR DE CERA CONAMON[ACO INOLORO :

WARNING

Causes serious eye irritation. Causes skin irritation.

Read label before use. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Do not get in eyes or on skin. Wear eye
protection and protective gloves.

IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. Take off contaminated clothes and wash before reusing.

If skin irritation occurs get medical attention.
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PARA USO INSTITUCIONAL E INDUSTRIAL UNICAMENTE. NO ES PARA USO DOMESTICO.

Contiene monoetanolamina (141-43-5), pirofosfato tetrapotasico (7320-34-5) e hidréxido de sodio (1310-73-2).

ADVERTENCIA

Provoca irritacion grave en los ojos. Provoca irritacion en la piel.

Lea la etiqueta antes de usar. Si se necesita consejo médico, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto. No ponga en contacto con

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists, WARN'NG: Causes SeriOUS eye irritation_ Causes Skin irritation_ los ojos ni con la piel. Use proteccién para los ojos y guantes protectores
get medical attention. | Read sid I full S| ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL: Lavese con abundante jabdn y agua. Retire la ropa contaminada y lavela antes de volver a usarla.
Wash hands after handling. ead side panel careruny. Si hay irritacién en la piel busque atencién médica.

SIENTRA EN CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague cuidadosamente con agua durante varios minutos. Retire los lentes de contacto, si los hay y es facil de hacer.
Continle enjuagando. Si persiste la irritacion de los ojos busque atencién médica.
Lavese las manos después de emplear el producto.

ADVERTENCIA: Provoca irritacion grave en los 0jos. Provoca

irritacion en la piel.
Lea cuidadosamente el panel lateral.
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